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Sous-direction de la métrologie

Circulaire n® 99.00.450.002.1
relative aux indications en euros ou en francs
sur les ensembles de mesurageroutiers

La présente circulaire a pour objet de rappeler et préciser les dispositions applicables
pour les ensembles de mesurage routiers (EMR) qui indiquent les prix.

Ces dispositions s’ appliquent jusqu’ au 31 décembre 2001.

1 Reéglesadministratives
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Il n"y a pasd’obligation d’avoir desinstruments offrant la double indication.
Le principe généra retenu est “pendant la période transitoire, ni obligation ni
interdiction”. Ce principe a amené la Commission européenne & recommander une
flexibilité des exigences et la mise en place de mesures qui, notamment en ce qui
concerne les instruments en service, N’ engendrent pas des surco(ts importants pour
les utilisateurs.

L es dispositions du réglement eur opéen n°1103/97 du 17 juin 1997 (JOCE du
19/06/97 n°L 162) doivent étre respectées, en particulier en ce qui concerne le
nombre de chiffres significatifs des taux de conversion, le non-recours al’inversion
des taux et les arrondis a un cent prés, avec les régles d’ arrondissage prévues.

Les régles de la présente circulaire seront applicables aux EMR neufs ayant fait
I’objet d’un certificat d’approbation C.E.E. de modéele dans la mesure ou la
Commission européenne aurafait connaitre son accord.
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1.4 Pour ce qui concerne lamodification des EMR en service, on distinguetrois cas :
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Le premier cas concerne la mise en place d un dispositif complémentaire

déivrant des indications (dispositif indicateur ou imprimante), connecté aune
sortie disponible lors de |’ approbation de modele, I’ échange d’informations
entre le calculateur et le dispositif complémentaire se faisant selon un

protocole de communication déclaré lors de I’ approbation de modéle.

Dans ce cas, lamodification peut ére effectuée sans autorisation préalable. Il

est cependant possible de demander une approbation de modele.

Si le dispositif complémentaire n’a pas fait |I’objet d’ une approbation de

modeéle, il doit porter lamention :

“ Lesrésultats délivrés par ce dispositif complémentaire ne sont pas contrélés
par I’ Etat”.

Le second cas concerne les modifications de I’EMR ne permettant plus
strictement la conformité au modél e approuvé, mais ne pouvant en aucun cas
impliquer une modification des performances métrologiques. Cette condition
sous-entend pour le moins::

- pas de modification autre que les inscriptions (symbole de I'euro et si
nécessaire adaptation de la quantité mesurée minimale), en particulier pas
de modification du logiciel du calculateur,

- lesformes d’ échelons de prix unitaire et de prix a payer sont d§ja prévues
dans la décision d’ approbation de modéle.

Dans ce cas, laprésente circulaire tient lieu d’ autorisation générale. Il n’est
donc pas nécessaire de demander une approbation de modéle ou une
autorisation préfectorale pour modification.

Bien entendu, I’ administration se réserve la possibilité d’ apprécier s'il a été
recouru ala présente procédure ajuste titre.

Le troisiéme cas concerne toutes les modifications autres que celles
considéréesen 1.4.1 ou 1.4.2.

Dans ce cas, Sil sagit d'une intervention sur un instrument unique
(individu), il convient de recourir a I'autorisation de modification
préfectorade, mais dés qu'elle concerne un nombre indéterminé
d’instruments, la modification doit étre effectuée conformément a une
décision d’ approbation de modéle.



1.5 Pour les modifications du deuxiéme et du troisiéme cas, les indications signal &iques
sont compl étées, par exemple au moyen d’ une étiquette dont le retrait provoque sa
destruction.

L’ étiquette est apposée soit a proximité de la plaque d’identification soit a proximité
du dispositif indicateur. Elle porte notamment I’ information suivante :

- modification selon circulaire n° 99.00.450.002.1, pour les modifications du
second cas,

- modification selon :

décision d’ approbation de modele n° du , lorqu’ approprié,
autorisation n° du , dans le cas d'une autorisation
préfectorale.

Lorsgu’ une approbation de modele est prononcée, il est possible d’ envisager, selon
les dispositions de la décision complémentaire, le remplacement de la plaque
d'identification initiale par une plague correspondant a cette décision
complémentaire.

1.6 Danstous les cas ou la modification implique le bris de scellements, elle doit étre
effectuée par un réparateur agréé et les scellements doivent étre restaurés selon les
regles en vigueur.

L’ information concernant lamodification, suffisamment détaill ée, doit étre portée sur
le carnet métrologique. 11 est également conseillé de faire figurer I"information sur
le carnet métrologique dans le cas d’ une modification n’impliquant pas le bris de
scellement.

1.7 Lesinstruments neufs soumis au contréle d’ effet national peuvent étre présentés ala
vérification primitive dans les conditions prévues en 1.4.2 et 1.5, sous réserve que le
carnet métrologique explicitant la modification soit founi lors de cette vérification.

2  Reglestechniques
2.1 Reglesgénérales

2.1.1 Vis-a-vis des exigences métrologiques, les prix (prix unitaire, prix a payer)
peuvent étre indiqués soit en francs, soit en euros, soit en francs et en euros.

Toutefois, des contraintes réglementaires hors métrologie |égale imposent que
les prix soient au moins indiqués en francs. En I’ état actuel des choses un
affichage exclusivement en euros n’est donc pas autorisé sur le territoire
national et n’est possible que sur les modéles pour |’ étranger.
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2.1.2 Pour les instruments indiquant en francs et en euros, le taux officiel de
conversion avec 6 chiffres significatifs doit ére utilise : 1 euro =
6,55957 francs).

2.1.3 L’acces au taux de conversion doit ére empéché a I'utilisateur, par un
scellement métrol ogique en tant que de besoin.

2.1.4 Le calcul avec ce taux de conversion devra étre effectué selon les regles
suivantes:

Montant en euros = montant en francs divisé par le taux officiel de conversion
Montant en francs = montant en euros multiplié par le taux officiel de
conversion

Note : Les taux inverses sont interdits.

2.1.5 L’ arrondissage du prix a payer converti en euro doit étre précis et fait au cent
(un centieme d’ euro) pres, conformément al’ article 5 du réglement européen
susmentionné. Si |’ arrondissage tombe exactement au milieu il faut arrondir
par exces. Ceci S applique aussi al’ arrondissage du montant converti en francs.

Par contre, le prix unitaire devant étre considéré comme un moyen de calcul
intermédiaire, peut-étre exprimé avec plus de deux chiffres apreslavirgule.

2.1.6 S Iinstrument indique les prix dans les deux unités monétaires, il convient que
les prix & payer exprimés en francs et en euros se correspondent dans les
conditions indiquées ci-dessus. Pour y parvenir il est donc approprié :

- soit de ' effectuer le calcul du prix apayer que dans une unité monétaire et
de convertir le prix a payer,

- soit d'effectuer le calcul du prix apayer dans les deux unités monétaires, en
utilisant suffisamment de chiffres aprés lavirgule pour I’ expression du prix
unitaire en euro pour que les prix a payer se correspondent.

La nécessité de correspondance entre les prix a payer implique que lorsgue
I’EMR ne permet pas |’ affichage du prix unitaire avec le nombre de décimales
nécessaires, seule la premiére solution est possible.

2.1.7 Lesymbole del’ unité monétaire euro est le symbole € ouEUR ou EURO.
Les EMR qui sont modifiés en service peuvent également utiliser Euro ou
exceptionnellement E, en cas de nécessité technique.

2.2 Digpositifsindicateurs
2.2.1 Les dispositifs indicateurs peuvent étre concus de facon a permettre

aternativement I’ affichage dans les deux unités (franc et euro). Un dispositif
indicateur complémentaire pour la seconde unité peut également étre fourni.



2.3
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2.2.2 Si le dispositif indicateur principal de I’EMR permet d’ afficher en francs et
euros, il ne doit pas étre possible d afficher ensemble dans des unités
monétaires différentes le prix unitaire et le prix a payer. Si le prix unitaire est
indiqué dans une unité, le prix apayer exprimeé dans cette unité est calculé sur
la base de ce prix unitaire.

Commentaire 1 : Ceci résulte de I’ application de I’ exigence concernant I’ exactitude du calcul
du prix a payer (résultat de la multiplication du volume par le prix unitaire). Il ne faut pas
mélanger les unités monétaires (par ex .....F/l x ....1 = ... EURO n'est pas autorisé) .

2.2.3 Si un dispositif indicateur complémentaire est fourni, il est suffisant (voire
parfois nécessaire, voir 2.1.6) que seul le prix a payer soit affiché en plus, dans
I’ autre unite.

2.2.4 Pour leclient, I’ unité dans laquelle les prix sont indiqués doit étre clairement
identifiable .

L es solutions suivantes sont acceptables en ce qui concerne I’ indication des
symboles monétaires :

- indiqués directement par le dispositif indicateur,

- margués a coté du dispositif indicateur et contrdlés par un voyant associé
(LED, par exemple),

- les symboles correspondant a francg/litre et francs sont marqués de fagon
permanente sur le dispositif indicateur et un message apparait sur le
dispositif indicateur (par exemple en aternance avec les indications en
francs) en méme temps que le prix apayer en euros: “Indication en EURO”
ou simplement “EURQ”. Pour lesindicateurs a 7 segmentsil est également
autorisé d’ afficher | abréviation E ala place de EURO.

Impression

Si seulement une des deux unités monétaires est utilisée pour les impressions, elle
doit étre utilisée pour afficher les prix par I'EMR.

Commentaire 2 : par exemple il n'est pas possible d avoir |’ affichage en francs uniquement et
I’impression en euros uniquement.

L’impression des indications doit se faire dans les conditions réglementaires
habituelles.

En outre, si les prix sont imprimés dans les deux unités, les dispositions suivantes
S appliquent :

2.3.1 Les symboles monétaires doivent étre imprimés de fagcon qu'’ils puissent étre
associés de facon non ambigué a tous les prix unitaires et prix a payer
présenteés.
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2.3.2 Uneimpression des taux de conversion est autorisée mais non obligatoire. Si
il 'y a impresson cela doit ére fait sous la forme, par exemple,
“1EURO =6,55957 F’, c'est adire, avec les 6 chiffres significatifs. A laplace

de EURO les autres abréviations recommandées EUR ou“ € peuvent aussi
étre utilisées.
2.4 Quantité mesurée minimale
Chaque fois que nécessaire, il convient de modifier la quantité mesurée minimale
(QMM). Conformément au point 1.4.2, dans le cas d une modification d’'un

instrument en service, le réparateur agréé n'est pas obligé de demander une
autorisation préalable a cet effet.

I est rappel € que pour la classe d’ exactitude 0,5, alaquelle appartiennent les EMR,
la condition suivante doit étre satisfaite :

QMM
2ep< - x PU
100
Avec: ep = échelonde prix apayer
PU = prix unitaire exprimé dansla méme unité monétaire.

Il est également rappel € que la QMM doit ére delaforme 1 x 107, 2x 10" ou 5 x 10"
unités autorisées de volume, n étant un nombre entier positif ou négatif, ou zéro.

Pour les EMR pour lesguels la décision d approbation de modéle prévoit I’ indication
en euros, les dispositions suivantes s appliquent :

- s I'indication par défaut est en francs, laQMM est déterminée en tenant compte
de |’ écart minimal spécifié pour le prix exprimé en francs,

- dans les autres cas (indications en euros uniquement, en euros par défaut...), la
QMM est déterminée en tenant compte de I’ écart minimal specifié pour le prix
EXprime en euros.

Note : Pour un échelon de prix a payer 0,01 euro et la classe d' exactitude 0,5, une
QMM de2| n'est acceptable que s le prix unitaire est supérieur ou égal a1 euro par
litre.

3  Dispositionsdiverses

3.1 L’autorisation préalable exigée au point 1.4.3 pour les modifications du troisiéme
cas, quelle que soit la forme administrative qu’ elle prenne, n’est pas obligatoire,
lorsque la modification afait I’ objet d’ une autorisation accordée dans des conditions
équivalentes a celles prévues par la présente circulaire dans un autre Etat membre de
I’Union européenne ou dans un Etat partie a I’accord économique européen.
Cependant, pour des raisons pratiques, lorsgu’ une telle autorisation équivaente a été
accordée, il est préférable que le bénéficiaire demande I’ autorisation en France, qui
est accordée de fagcon automatique.
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Il est précisé qu'il appartient a la sous-direction de la métrologie de reconnaitre
I’ équivalence de procédures étrangéres aux procédures frangaises, dans un tel cas.

3.2 Les agréments de réparateurs sont accordés indépendamment de la nationalité du
demandeur, S'il est ressortissant d’ un Etat de I’ Union européenne ou d un Etat partie
al’accord économique européen.

Fait a Parisle 2 avril 1999

Pour le secrétaire d’ Etat et par délégation,
Par empéchement du directeur de I’ action
régionale et de la petite et moyenne industrie,
I"ingénieur en chef des mines,

JF. MAGANA



